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Verteilung: Allgemein
25. April 2013

Resolution 2099 (2013)

verabschiedet auf der 6951. Sitzung des Sicherheitsrats
am 25. April 2013

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine friiheren Resolutionen iber Westsahara und sie bekréafti-
gend,

in Bekréaftigung seiner nachdriicklichen Unterstiitzung fiir die Anstrengungen des Ge-
neralsekretars und seines Personlichen Gesandten zur Durchfiihrung der Resolutionen 1754
(2007), 1783 (2007), 1813 (2008), 1871 (2009), 1920 (2010), 1979 (2011) und 2044 (2012),

in Bekraftigung seiner Entschlossenheit, den Parteien bei der Herbeifiihrung einer ge-
rechten, dauerhaften und flr beide Seiten annehmbaren politischen Ldsung behilflich zu
sein, die die Selbstbestimmung des Volkes von Westsahara im Rahmen von Regelungen
vorsieht, die mit den Grundsétzen und Zielen der Charta der Vereinten Nationen im Ein-
klang stehen, und in Anbetracht der Rolle und der Verantwortlichkeiten der Parteien in die-
ser Hinsicht,

mit der erneuten Aufforderung an die Parteien und die Nachbarstaaten, umfassender
mit den Vereinten Nationen und miteinander zusammenzuarbeiten und ihre Mitwirkung zu
verstarken, um den derzeitigen Stillstand zu Uberwinden und Fortschritte in Richtung auf
eine politische Losung zu erzielen,

in Anbetracht dessen, dass die Herbeifihrung einer politischen Ldsung fur diese lang-
jahrige Streitigkeit und eine verstarkte Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten der
Union des Arabischen Maghreb zu Stabilitdt und Sicherheit in der Sahel-Region beitragen
wiirde,

unter BegriRung der Anstrengungen des Generalsekretars, alle Friedenssicherungs-
einsatze, einschliellich der Mission der Vereinten Nationen fiir das Referendum in Westsa-
hara (MINURSO), weiter aufmerksam zu verfolgen, und erneut erkldrend, dass der Rat ei-
nen rigorosen, strategischen Ansatz flir Friedenssicherungseinsétze verfolgen muss und dass
die Ressourcen effektiv bewirtschaftet werden miissen,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis (ber die VerstoRe gegen bestehende Vereinbarun-
gen und mit der Aufforderung an die Parteien, ihre jeweiligen Verpflichtungen zu achten,

Kenntnis nehmend von dem dem Generalsekretdr am 11. April 2007 vorgelegten ma-
rokkanischen Vorschlag und die ernsthaften und glaubwiirdigen marokkanischen Anstren-
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gungen begriiend, den Prozess einer Losung naherzubringen, sowie Kenntnis nehmend von
dem dem Generalsekretar am 10. April 2007 vorgelegten Vorschlag der Polisario-Front,

in diesem Zusammenhang die Parteien ermutigend, stirkeren politischen Willen flr
eine Losung unter Beweis zu stellen, namentlich indem sie erweiterte Gesprache uber ihre
jeweiligen Vorschlége flihren,

Kenntnis nehmend von den vier unter der Schirmherrschaft des Generalsekretérs
durchgefiihrten Verhandlungsrunden und unter BegriiBung der von den Parteien eingegan-
genen Verpflichtung, den Verhandlungsprozess fortzusetzen,

den Parteien nahelegend, bei der Umsetzung des aktualisierten Aktionsplans fr ver-
trauensbildende MalRnahmen vom Januar 2012 weiterhin mit dem Amt des Hohen Flicht-
lingskommissars der Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten,

betonend, wie wichtig es ist, die Menschenrechtssituation in Westsahara und in den
Lagern von Tindouf zu verbessern, und den Parteien nahelegend, in Zusammenarbeit mit
der internationalen Gemeinschaft unabhangige und glaubwiirdige MaBnahmen zur Gewéhr-
leistung der vollen Achtung der Menschenrechte zu erarbeiten und durchzuftihren, einge-
denk ihrer diesbeziiglichen vélkerrechtlichen Verpflichtungen,

den Parteien nahelegend, ihre jeweiligen Bemiihungen um eine Verbesserung der For-
derung und des Schutzes der Menschenrechte in Westsahara und in den Fliichtlingslagern
von Tindouf fortzusetzen,

in dieser Hinsicht in Anerkennung und unter BegriuBung der MaRnahmen Marokkos
zur Starkung der in Dakhla und Laayoune tatigen Kommissionen des Nationalen Rates fir
Menschenrechte und der laufenden Interaktion Marokkos mit den Sonderverfahren des
Menschenrechtsrats der Vereinten Nationen, einschlieBlich der fur 2013 geplanten MaR-
nahmen,

sowie unter BegruRung der Durchfihrung des vom Amt des Hohen Fliichtlingskom-
missars der Vereinten Nationen in Abstimmung mit der Polisario-Front erarbeiteten Pro-
gramms flr einen verstérkten Flichtlingsschutz, das Ausbildungs- und Sensibilisierungs-
initiativen in Flichtlings- und Menschenrechtsfragen umfasst,

erneut darum ersuchend, dass die Frage einer Registrierung der Flichtlinge in den
Fluchtlingslagern von Tindouf geprift wird, und diesbezligliche Anstrengungen beflirwor-
tend,

unter BegriRung der von den Parteien eingegangenen Verpflichtung, den Verhand-
lungsprozess durch Gespréache unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen fortzuset-
zen,

in der Erkenntnis, dass die Konsolidierung des Status quo kein annehmbares Ergebnis
ist, und ferner feststellend, dass Fortschritte bei den Verhandlungen unerlésslich dafir sind,
alle Aspekte der Lebensqualitat des Volkes von Westsahara zu verbessern,

in Bekréaftigung seiner Unterstiitzung fur den Personlichen Gesandten des Generalse-
kretérs fur Westsahara, Botschafter Christopher Ross, und die Arbeit, die er zur Erleichte-
rung von Verhandlungen zwischen den Parteien leistet, und dementsprechend unter Begri-
Rung der jlngsten Initiativen des Personlichen Gesandten und seiner laufenden Konsultatio-
nen mit den Parteien und den Nachbarstaaten,

in Bekraftigung seiner Unterstiitzung fiir den Sonderbeauftragten des Generalsekretérs
fur Westsahara und Leiter der MINURSO, Wolfgang Weisbrod-Weber,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretars vom 8. April 2013 (S/2013/220),
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1. beschlieflt, das Mandat der Mission der Vereinten Nationen fiir das Referendum
in Westsahara (MINURSO) bis zum 30. April 2014 zu verlangern;

2. bekréftigt die Notwendigkeit, die mit der MINURSO in Bezug auf die Waffen-
ruhe geschlossenen Militarabkommen in vollem Umfang einzuhalten, und fordert die Par-
teien auf, diese Abkommen uneingeschrankt zu befolgen;

3. fordert alle Parteien auf, bei den Einsétzen der MINURSO, so auch im Hinblick
auf deren ungehinderten Austausch mit allen Gespréchspartnern, voll zu kooperieren und
die notwendigen MalRnahmen zu ergreifen, um die Sicherheit sowie die Bewegungsfreiheit
und den sofortigen Zugang des Personals der Vereinten Nationen und des beigeordneten
Personals bei der Wahrnehmung seines Mandats zu gewahrleisten, im Einklang mit den be-
stehenden Vereinbarungen;

4. Dbegrifit die von den Parteien eingegangene Verpflichtung, den Prozess der Vor-
bereitung einer fiinften Verhandlungsrunde fortzusetzen, und erinnert daran, dass er sich der
in dem Bericht vom 14. April 2008 (S/2008/251) enthaltenen Empfehlung angeschlossen
hat, wonach es fiir Verhandlungsfortschritte unerlasslich ist, dass die Parteien Realismus
und einen Geist des Kompromisses beweisen;

5. fordert die Parteien auf, weiter den politischen Willen zu zeigen und in einer
dem Dialog forderlichen Atmosphare zu arbeiten, um in eine intensivere und stérker sach-
bezogene Verhandlungsphase einzutreten, und so die Durchfiihrung der Resolutionen 1754
(2007), 1783 (2007), 1813 (2008), 1871 (2009), 1920 (2010), 1979 (2011) und 2044 (2012)
und den Erfolg der Verhandlungen sicherzustellen;

6.  bekréaftigt seine nachdriickliche Unterstiitzung fur die Entschlossenheit, mit der
der Generalsekretér und sein Personlicher Gesandter in diesem Zusammenhang auf eine L§-
sung der Westsahara-Frage hinarbeiten, und fordert erneute Treffen und die Verstarkung der
Kontakte;

7.  fordert die Parteien auf, die Verhandlungen unter der Schirmherrschaft des Ge-
neralsekretérs ohne Vorbedingungen und in redlicher Absicht unter Beriicksichtigung der
seit 2006 unternommenen Anstrengungen und der spateren Entwicklungen fortzusetzen, mit
dem Ziel, eine gerechte, dauerhafte und fiir beide Seiten annehmbare politische L&sung her-
beizufiihren, die die Selbstbestimmung des Volkes von Westsahara im Rahmen von Rege-
lungen vorsieht, die mit den Grundsétzen und Zielen der Charta der Vereinten Nationen im
Einklang stehen, und verweist auf die Rolle und die Verantwortlichkeiten der Parteien in
dieser Hinsicht;

8.  bittet die Mitgliedstaaten, fir diese Gesprache angemessene Unterstiitzung zu
gewdhren;

9.  ersucht den Generalsekretdr, den Sicherheitsrat regelmaRig, mindestens jedoch
zweimal jahrlich Gber den Stand und den Fortgang dieser unter seiner Schirmherrschaft ge-
fuhrten Verhandlungen, tber die Durchfiihrung dieser Resolution sowie (iber Schwierigkei-
ten bei den Einsatzen der MINURSO und die zu ihrer Bewaltigung ergriffenen Mainahmen
zu unterrichten, und bekundet seine Absicht, zum Erhalt und zur Erdrterung dieser Unter-
richtungen zusammenzutreten, und ersucht den Generalsekretér in dieser Hinsicht ferner,
weit vor Ablauf des Mandatszeitraums einen Bericht Uber die Situation in Westsahara vor-
zulegen;

10. begrifit es, dass die Parteien und die Nachbarstaaten zugesagt haben, regelmé-
Rige Treffen mit dem Amt des Hohen Flichtlingskommissars der Vereinten Nationen abzu-
halten, um vertrauensbildende MaRnahmen zu priifen und nach Mdglichkeit zu erweitern,
und unterstutzt in dieser Hinsicht das Ersuchen des Generalsekretérs, fur die Durchfiihrung
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des erweiterten Familienbesuchsprogramms zusétzlich sechs Polizisten der Vereinten Na-
tionen bereitzustellen;

11. fordert die Mitgliedstaaten nachdricklich auf, freiwillige Beitrdge zur Finanzie-
rung vertrauensbildender MaRnahmen, die Besuche zwischen voneinander getrennten Fami-
lienmitgliedern ermdglichen, sowie sonstiger von den Parteien vereinbarter vertrauensbil-
dender MalRhahmen zu leisten;

12. ersucht den Generalsekretér, auch weiterhin die erforderlichen MaRnahmen zu
ergreifen, um sicherzustellen, dass die Nulltoleranzpolitik der Vereinten Nationen gegen-
Uber sexueller Ausbeutung und sexuellem Missbrauch in der MINURSO uneingeschrankt
beachtet wird, und den Rat unterrichtet zu halten, und fordert die truppenstellenden Lénder
nachdriicklich auf, angemessene Praventivmalnahmen, darunter ein einsatzvorbereitendes
Sensibilisierungstraining, sowie andere MaRnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass
das an derartigen Handlungen beteiligte Personal voll zur Rechenschaft gezogen wird;

13.  beschlief3t, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.



